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1. UHpopmMaLuma K HacTosiLeMy AOKYMEHTY

BHuMaTenbHO NpoYnTaTh MHCTPYKLMIO MO MOHTaXy. XpaHUTb HAacTOSALWMIA OO-
KyMEHT psigom ¢ usgenvem. OH cogepXnt nHdopmaumo, Heobxogumyto ans
0e3onacHoro MoHTaxa.

Cumeorsnbl

B 3TOM MHCTPYKLIMM MO MOHTaXY UCTONMb3YIOTCH CUMBOIbI U CUTHarmNbHbIE CroBa,
O3HavalLwye creayoLlee:

BHUMAHUE!
O3HayaeT BO3MOXHOCTb NOBpEXAeHUss 0GopyaoBaHuS.



2. BaxHble yka3aHusi no 6e3o0nacHoOCTH

2.1. Acnonb3oBaHMe NO Ha3HAYeHUIo

ApmMuKynbHbIU _ Modxodswue modenu
OnucaHue -

Homep Hazpeesamernel

CPR-EMO-L1 Marnbin fepeBAHHbI pen- CP-RB-090 / CP-RB-105

JTIMHr « Emotion» — nuna

CPR-EMO-L2 BonbLion gepessaHHbIn perti-  CP-RB-120 / CP-RB-150
nuHr «kEmotion» —nuna  CP-RCB-090 / CP-RCB-105

CPR-EMO-N1 Manbin fepeBaHHbI pent- CP-RB-090 / CP-RB-105
nuHr «Emotion» — opex

CPR-EMO-N2 Bonblwown aepeBsHHbIN pen-  CP-RB-120 / CP-RB-150

nuHr «Emotion» — opex CP-RCB-090 /
CP-RCB-105
2.2. O6wWume yKasaHusi N0 TeXHUKe 6e30nacHOCTU E:

e YOanuTb OCTaTKM YNakoBKW C KpensieHuin. OHU MOryT BOCTIIaMEHSATLCS Npuy
JKCMyaTauun HarpeBaTtens 4ns cayHbl.

o [lpy MOHTaxe KpenneHus ans pevnvHra n roToBoro pennvHra ncnonb3osarb
00bI4HY0 OTBEpPTKY. [1pn ncnonb30BaHUN akKyMynsaTOPHOrO LWypynoBepTa
BO3MOXHO NOBpeXaeHne nsgenusi.

e [lpu BO3HMKHOBEHMM NPOBNEM, KOTOPbIE HE YOAETCHA YCTPaHUTb, UCMONb3ys
WMHOpPMaLIMIO MHCTPYKLMM NO 3KCNyaTauum, Bo nsbexaHme onacHbIX CUTY-
aumm obpaTnTbCA K NOCTaBLLMKY YCTPONCTBA.



3. KoMmnnekT noctaBku

a, 2 WT.

(1] KpenneHve ana peinuHr

)

(CPR-EMO-L1, CPR-EMO-N1

N pennnHr

Manblit AepeBsiHHbI

(CPR-EMO-L2, CPR-EMO-N2)

N peNNUHr

BonblLo AepeBsHHbI

n (A2 M 3 x 6 Mm), 4 .

HAOPWYECKOU rorioBKO

chepunyeck

BuHTLI co



4. MoHTaX

BHUMAHUE!
lNoepexdeHus1t o6opydoeaHusi

Mpu ncnonb3oBaHUM akKyMyNATOPHOIO LLYPYNOBEPTa BO3MOXHO MOBpPEXaeHWe
nsgenvsi.

e [pv MOHTaxe KpenseHns ans peinunuHra Ucnorb3oBaTb 0ObIYHYIO OTBEPTKY.

4.1. MoHTaXx KpenneHus Ana peunuHra

LWar 1
OTBEPTKON BLIKPYTUTb BUHTHI A
n B u3 HarpesaTtens Ans cayHbl.

Y

N

LWar 2
MpuKpyTUTL KpenneHne aAnga peu-

nWHra K HarpeBsartenio ans \

cayHbl. [lns aToro Heo6xoaMmMo
ncnonb3oBaTtb BUHTbLI A 1 B. /\

S
Takum xe 06pa3oM yCTaHOBUTb N z A \6\7
BTOPOE KpensieHne Ans pennuHra \/

Ha NPOTUBOMNOSOXHOW CTOPOHE *
Harpesarensi. B— "%

4




4.2. MoHTax peAnunHra

BHMMAHMUE!

lMoepexdeHus1i o6opydoeaHusi

Mpu ncnonb3oBaHUM akKyMYNSTOPHOTO LYpPYNoOBEpPTa BO3MOXHO NOBpeXaeHne
nagenus.

e [Ipy MOHTaXxe pennuHra ncnorb3oBaTh OObIYHYH OTBEPTKY.

LWar 3

MpUKPYTUTL PENnUHT
CBEpPXY Ha KpenneHus
ons pevnudra. ns atoro
HeobXxoAMMO MCNonb30-
BaTb BXOASALLME B KOM-
NreKkT NOCTaBKN BUHTbI CO
cdepryeCKO-LUNNNHAPU-
YyeckoM ronoskoi (3].

V'/ B
\

W
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5. YTunusauus

[] yTVIJ'IVIGVIpOBaTb YNakoBO4HbIE MaTepualibl B COOTBETCTBUN C nen-
CTBYWOLWMMN CTaHOapTamMu no ytunnsauun.

e OTCnyXuBLUME U3OENUS COAepKaT MaTepuarbl, KOTOpble MOryT
fr— ObITb MCNOMb30BaHbl NOBTOPHO. No3ToMy 3anpeLlaercs yTunu-
31poBaTh OTCIyXXMBLUEE U3nenue BMecTe ¢ GbITOBEIM MYCOPOM.
YTUn13npoBaTh UCKITHOUMTENBHO B COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLLMMM

npaeunamv yTunmsaumm.
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1. Selle juhendi kohta

Lugege see paigaldusjuhend hoolikalt 1abi ja hoidke seda toote Iaheduses. Siis on
teil igal ajal voimalik turvalisust ja paigaldamist puudutavat teavet uuesti lugeda.

Siimbolid
Kaesolevas kasutusjuhendis kasutatakse siimboleid ja marksénu, mis tdhen-
davad jargmist.

TAHELEPANU!
See marksdna hoiatab varalise kahju eest.



2. Olulised nouanded teie turvalisuseks
2.1. Otstarbekohane kasutamine

Artiklinumber Kirjeldus Sobivad kerise mudelid

CPR-EMO-L1  vaike puitpiire Emotion, parn ~ CP-RB-090 / CP-RB-105
CPR-EMO-L2  suur puitpiire Emotion, parn CP-RB-120 / CP-RB-150
CP-RCB-090 / CP-RCB-105

CPR-EMO-N1 vaike puitpiire Emotion, CP-RB-090 / CP-RB-105
Kreeka pahkel

CPR-EMO-N2 suur puitpiire Emotion, CP-RB-120 / CP-RB-150
Kreeka pahkel CP-RCB-090 / CP-RCB-105

2.2. Uldised ohutusjuhised

e Eemaldage hoidikult pakendijaagid. Need vdivad kerise kaitamisel sittida.
e Paigaldage piirdehoidik ja valmis piire tavalise kruvikeerajaga. Akutrelli ka- E:
sutamisel voib toode kahjustada saada.

Probleemide korral, mida kasutusjuhendis ei ole piisavalt péhjalikult kasitletud,
pddrduge oma turvalisuse huvides tarnija poole.



3. Tarnekomplekt
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4. Montaaz

TAHELEPANU!
Toote kahjustamine

Akutrelli kasutamisel véib toode kahjustada saada.
e Paigaldage piirdehoidik tavalise kruvikeerajaga.

4.1. Piirdehoidiku paigaldamine

Samm 1
Eemaldage keriselt kruvikeera-
jaga kruvid A ja B.

Samm 2

Kruvige piirdehoidik (1] kerise
kllge. Kasutage selleks
kruvisid A ja B.

Paigaldage teine piirdehoidik sa-
mal viisil kerise vastaskdljele.

N

B— .

y/A

e



4.2. Piirde paigaldamine

TAHELEPANU!

Toote kahjustamine

Akutrelli kasutamisel vdib toode kahjustada saada.
e Paigaldage piire tavalise kruvikeerajaga.

Samm 3

Kruvige piire Ulalt piirdehoidikutele.
Kasutage selleks kaasasolevaid Gmar- U
peakruvisid (3].

5. Jaatmekaitlus

ﬁ e Kaidelge pakkematerjali kehtiva jaatmekaitluseeskirja kohaselt.

e Vanad tooted sisaldavad taaskasutatavaid materjale. Seetdttu arge
mingil juhul visake vana toodet olmeprugi hulka, vaid kaidelge
fr— kehtivate kohalike eeskirjade jargi.
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1. Apie Sig instrukcija

AtidzZiai perskaitykite Sig montavimo instrukcijg ir jg saugokite netoli gaminio.
Tokiu budu bet kuriuo metu galésite perziaréti informacijg apie saugg ir montavima.
Simboliai

Sioje montavimo instrukcijoje vartojami simboliai ir signaliniai ZodZiai,

kuriy reikSmé tokia:

DEMESIO!
Sis Zodis jspéja apie materialine Zalg.



2. Svarbis nurodymai apie jusy sauga

2.1. Naudojimas pagal paskirtj

Tinkami k [
Prekés Nr. Aprasas Inkami r?s.nles
modeliai

CPR-EMO-L1

CPR-EMO-L2

CPR-EMO-N1

CPR-EMO-N2

Mazi mediniai turéklai
LEmotion®, liepa
Dideli mediniai turéklai
~Emotion®, liepa
Mazi mediniai turéklai
~Emotion®, rieSutmedis

Dideli mediniai turéklai
L,Emotion“, rieSutmedis

2.2. Bendrieji saugos nurodymai

e Nuimkite nuo laikiklio pakuotés liku€ius. Naudojant saunos krosnj jie gali

uzsidegti.

e Turekly laikiklj ir baigtus turéklus montuokite jprastu atsuktuvu. Naudodami
akumuliatorinj suktuvg galite paZeisti gaminj.

e Jeigu kyla problemy, iSsamiai neaprasyty naudojimo instrukcijoje, dél saugumo

kreipkités j savo tiekéjg.

CP-RB-090 / CP-RB-105

CP-RB-120 / CP-RB-150
CP-RCB-090 / CP-RCB-105

CP-RB-090 / CP-RB-105

CP-RB-120 / CP-RB-150
CP-RCB-090 / CP-RCB-105

£



3. Siuntos komplektacija

(1] 2 vnt. turékly laikikliy

Mazi mediniai turéklai (CPR-EMO-L1, CPR-EMO-N1)

)

Dideli mediniai turéklai (CPR-EMO-L2, CPR-EMO-N2

(A2 M 3 x 6 mm)

galvutémis

formos

lo

rzty su ova

nt. va

(3] 4v



4. Montavimas

DEMESIO!

Fiziniai gaminio pazZeidimai

Naudodami akumuliatorinj suktuva galite paZeisti gaminj.
e Turekly laikiklj montuokite jprastu atsuktuvu.

4.1. Turékly laikiklio montavimas

1 veiksmas
Atsuktuvu nuimkite nuo saunos
krosnies varztus A ir B.

N

2 veiksmas

Prisukite tureklo laikiklj ant
saunos krosnies. Tam naudokite
varztus A ir B.

Sumontuokite antrg turékly laikiklj SN

ant prieSingos krosnies puseés to- ¥
kiu paciu badu.

B— .

y/A

e



4.2. Turékly montavimas

DEMESIO!

Fiziniai gaminio pazZeidimai

Naudodami akumuliatorinj suktuvg galite pazeisti gamin;.
e Turéklus montuokite jprastu atsuktuvu.

3 veiksmas
Prisukite turéklus i$ virSaus
ant turekly laikikliy. Tam naudokite U
pridétus varztus su ovaliomis
galvutémis (3].

5. Utilizavimas

e Pakuotés medziagas utilizuokite pagal galiojanéias utilizavimo
direktyvas.

e Senuose gaminiuose yra perdirbamy medziagy. Todél seny ga-
miniy nemeskite j buitines atliekas, bet prietaisg utilizuokite pagal
vietines galiojanCias nuostatas.
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1. Par So rokasgramatu

Uzmanigi izlasiet So uzstadiSanas instrukciju un turiet to izstradajuma tuvuma.
Tadejadi vienmer vareésiet izlasit informaciju par Jasu droSibu un izstradajuma
uzstadiSanu.

Simboli

Saja uzstadisanas instrukcija tiek izmantoti simboli un signalvardi, kuriem ir
§ada nozime:

UZMANIBU!
Sis signalvards bridina par mantisku kaitéjumu.



2. Svariga informacija Jusu drosibai

2.1. Paredzeéta izmantosana

Izstradajuma
Apraksts Pieméroti krasns mode]i
numurs

CPR-EMO-L1 Koka marga Emotion, CP-RB-090 / CP-RB-105
maza, Linde
CPR-EMO-L2 Koka marga Emotion, CP-RB-120 / CP-RB-150
liela, Linde CP-RCB-090 / CP-RCB-105
CPR-EMO-N1 Koka marga Emotion, CP-RB-090 / CP-RB-105
maza, Wallnuss
CPR-EMO-N2 Koka marga Emotion, CP-RB-120 / CP-RB-150
liela, Wallnuss CP-RCB-090 / CP-RCB-105

2.2. Vispareji drosibas noradijumi
e Nonemiet no stiprinajumiem visu iepakojumu. Darbinot saunas krasni, iepa- H:
kojuma atlikumi var aizdegties.

e Piestipriniet margu stiprindjumus un gatavas margas ar parasto skravgriezi.
Izmantojot akumulatora skrivgriezi, iesp&jami izstradajuma bojajumi.

e Jarodas problémas, kas nav pietiekami siki izklastitas lietoSanas instrukcijas,
droSibas apsvérumu dé| sazinieties ar savu piegadataju.



3. lepakojuma saturs

(1] 2 gab. margu stiprinajumi

(CPR-EMO-L1, CPR-EMO-N1)

Koka marga, maza

Koka marga, liela (CPR-EMO-L2, CPR-EMO-N2)

(A2 M 3 x 6 mm)

skrdves

4 gab. pusapalas koniskas galvas



4. Uzstadisana

UZMANIBU!
Izstradajuma bojajumi

Izmantojot akumulatora skrivgriezi, iesp&jami izstradajuma bojajumi.
e Piestipriniet margu stiprinajumus ar parasto skravgriezi.

4.1. Margu stiprinajumu uzstadiSana

Solis 1

Izmantojot skravgriezi,
izskravéjiet saunas
krasns skrives A un B.

Solis 2

Pieskruveéjiet margu stiprinaju-
mu pie saunas krasns.
Izmantojiet skrives A un B.

Tapat uzstadiet otru stiprinajumu
krasns otra puseé.

N

AN

B— .

y/A




4.2. Margu uzstadiSana

UZMANIBU!

Izstradajuma bojajumi

Izmantojot akumulatora skravgriezi, iesp&jami izstradajuma bojajumi.
e Piestipriniet margas ar parasto skravgriezi.

Solis 3

No aug3as pieskruvéjiet
margas pie margu
stiprinajumiem. Sim no-
[okam izmantojiet pievie-
notas pusapalas koniskas U
galvas skrives (3].

5. UtilizeSana

e Atbrivojieties no iepakojuma materialiem saskana ar speka eso-
$ajam atkritumu savak8anas vadlinijam.

e Atkritumi satur atkartoti lietojamus materialus. Nekada gadijuma
fr— nedrikst izmest Sos atkritumus sadzives atkritumos! Tie jaiznicina
saskana ar spéka esosajiem vietéjiem noteikumiem.
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1. Wprowadzenie do instrukciji

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje montazu. Przechowuj jg w poblizu tego
produktu. Dzieki temu bedziesz mogt w kazdej chwili z niej skorzysta¢ w celu
uzyskania informacji dotyczgcych montazu.

Symbole

Instrukcja montazu zawiera symbole i hasta ostrzegawcze majgce nastepujace
znaczenie:

UWAGA!
To hasto ostrzega przed szkodami rzeczowymi.



2. Wazne wskazéwki bezpieczenstwa

2.1. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Numer Pasuje
artykutu do nastepujacych modeli

CPR-EMO-L1 Mata drewniana porecz CP-RB-090 / CP-RB-105
Emotion, lipa
CPR-EMO-L2 Duza drewniana porecz CP-RB-120 / CP-RB-150
Emotion, lipa CP-RCB-090 / CP-RCB-105
CPR-EMO-N1 Mata drewniana porecz CP-RB-090 / CP-RB-105
Emotion, orzech witoski
CPR-EMO-N2 Duza drewniana porecz CP-RB-120 / CP-RB-150
Emotion, orzech wtoski CP-RCB-090 / CP-RCB-105
2.2. Ogolne wskazoéwki bezpieczenstwa H:
e Usun z uchwytu resztki opakowania. W przeciwnym razie moga sie one zapali¢

podczas eksploatacji pieca do sauny.

e Zamontuj uchwyt do poreczy i gotowg porecz za pomocg zwyktego wkretaka.
Podczas stosowania wkretakdw akumulatorowych moze doj$¢ do uszkodze-

nia produktu.

e W kwestiach, ktére nie zostaty w sposéb wyczerpujacy opisane w instrukcji
obstugi, zwré¢ sie dla wkasnego bezpieczenstwa do swojego dostawcy.



3. Zakres dostawy

(1] 2 szt. uchwytow do poreczy

porecz (CPR-EMO-L1, CPR-EMO-N1)

Mata drewniana

PR-EMO-L2, CPR-EMO-N2)

©

porecz

Duza drewniana

ewkowym (A2 M 3 x 6 mm)

4 szt. $rub z tbem socz



4. Montaz

UWAGA!

Uszkodzenia produktu

Podczas stosowania wkretakéw akumulatorowych moze dojs¢ do uszkodzenia
produktu.

e Zamontuj uchwyt do poreczy za pomocg zwyktego wkretaka.

4.1. Montaz uchwytu do poreczy

Etap 1
Wykrec¢ $ruby A i B z pieca do “

sauny za pomocg wkretaka.
\\4

Etap 2

Przykreé uchwyt do poreczy
do pieca do sauny. W tym celu
uzyj srub A'i B.

‘
Zamontuj drugi uchwyt do poreczy SN /%
i . . |2 A
w ten sam sposéb po przeciwnej
stronie pieca.

B— "]

4




4.2. Montaz poreczy

UWAGA!

Uszkodzenia produktu

Podczas stosowania wkretakéw akumulatorowych moze doj$¢ do uszkodzenia
produktu.

e Zamontuj porecz za pomocg zwykilego wkretaka.

Etap 3 U O

Przykreé¢ porecz (2] od
gory do uchwytéw do
poreczy. Uzyj do tego
dotgczonych srub z them
soczewkowym (3].

5. Utylizacja

e Utylizuj materiaty opakowaniowe zgodnie z obowigzujgcymi od-
nosnymi dyrektywami.
o Niewykorzystywane juz produkty zawierajg materiaty, ktére mozna
fr— powtérnie przetworzy¢. Dlatego nie umieszczaj ich w pojemniku
na urzgdzenia nienadajgce sie do powtérnego przetworzenia, lecz
utylizuj je zgodnie z lokalnymi przepisami.
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1. Sobre este manual

Lea detenidamente estas instrucciones de montaje y guardelas cerca del pro-
ducto. De esta forma podra consultar en todo momento la informacion sobre
seguridad y montaje.

Simbolos

En estas instrucciones de montaje se utilizan simbolos y palabras clave con el
siguiente significado:

{ATENCION!
Esta palabra clave le avisa de posibles dafios materiales.



2. Indicaciones utiles para su seguridad

2.1. Uso previsto

Numero Descripcion Modelos
de articulo P de calefactor aptos

CPR-EMO-L1 Barandilla Emotion pequena CP-RB-090 / CP-RB-105
de madera de tilo

CPR-EMO-L2  Barandilla Emotion grande CP-RB-120 / CP-RB-150
de madera de tilo CP-RCB-090 / CP-RCB-105

CPR-EMO-N1  Barandilla Emotion pequeria CP-RB-090 / CP-RB-105
de madera de nogal

CPR-EMO-N2  Barandilla Emotion grande CP-RB-120 / CP-RB-150

de madera de nogal CP-RCB-090 / CP-RCB-105
2.2. Indicaciones de seguridad generales E:
e Elimine del soporte los restos del embalaje. Estos podrian arder al utilizar el

calefactor de sauna.

e Monte el soporte de la barandilla y la barandilla acabada con un destornillador

normal. Con el uso de atornilladores de bateria pueden producirse dafios en
el producto.

e Para su seguridad, consulte a su distribuidor en caso de que surjan proble-
mas que no estén contemplados detalladamente en las instrucciones de uso.



3. Volumen de suministro

(1] 2 soportes de barandilla

)

CPR-EMO-L2, CPR-EMO-N2

uefia (CPR-EMO-L1, CPR-EMO-N1)
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Z
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Barandilla de madera grande

>
@
Q
S

Barandilla de made

4 tornillos alomados (A2 M 3 x 6 mm)



4. Montaje

JATENCION!

Darios materiales en el producto

Con el uso de atornilladores de bateria pueden producirse dafios en el producto.
e Monte el soporte de la barandilla con un destornillador normal.

4.1. Montaje de los soportes de barandilla

Paso 1

Con ayuda de un destornillador, “
extraiga del calefactor de sauna

/A
los tornillos Ay B. \C)

N

Paso 2

Atornille el soporte de barandi-
lla (1] al horno de sauna.
Utilice para ello los tornillos Ay B.

A
Monte el segundo soporte de ba- /%
randilla de la misma manera en N A A \6}
el lado opuesto del calefactor.

B— "]

4




4.2. Montaje de la barandilla

{ATENCION!

Danos materiales en el producto

Con el uso de atornilladores de bateria pueden producirse dafios en el producto.
e Monte el soporte con un destornillador normal.

Paso 3

Atornille la barandilla a los sopor-
tes desde arriba. Utilice para ello los
tornillos alomados suministrados (3].

5. Eliminacion

e Elimine el material de embalaje conforme a las normas vigentes.
e Los productos fuera de uso pueden contener materiales reutiliza-
bles. Por ello, si tiene que eliminar un producto o aparato fuera de
uso, hagalo siguiendo las normativas vigentes en su pais.
— » hagalo sig 9 P
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